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U:12 (-0%) — 24 (+15 %) V DC STAB

| [FI] Max. Aktiivi *) Lepovirta
[SV] Max Motordrift *) Vila
[DA] Maks. | Motor i drift *) I hvile
[EN] Max. | Motordrive Idle
[RU] Make. | Mpusop, XonocToro
pBuratens *) xopa
12VDC 1700 mA 600 mA 50 mA
24\VDC | 700 mA 250 mA 25 mA

*)50 N tiivistekuormalla *) Listtryck 50 N *) 50 N seal force

*) 50 N ycunue oT ynnoTHuTEns

Max. 100 mA30VAC /V | [FI] Tilatietojen kesto
DCresist. 3W [SV] Indikering utgangar
[NO] Tilbakemeldinger
[DA] Kontakt
[EN] Relays
[RU] Pene
EN 14846
-250C -+70°C
Oven paino
Ddrrens vikt
\éfgf\flgfg@gf” EA307, EA308, 4613, 4614
max.=200kg LP702, LP703 (EN 1125)

\ 2 -55mm

/
7

[N
EL495 > 6 mm
29 mm/ 35 mm
0
o
o [[99%

14m\m ®
’QE%E‘Q 8 x8 mm

EA217 (6 m), EA227 (10
m), EA228 (0.5 m)
18x0.14 mm2

25 mm

[FI] Lukkorungosta valittavissa:
Mekaaniset toiminnot:
- teljen katisyys
Sahkoinen toiminto:
- aukiohjausaika vakiol,7 s
- poistumispainikkeen toiminta:
EL495, toimiiaina
EL495FU sahkoisesti ohjattu. Painike toimii virtakat-
kotilanteessa.
EL495FL sahkdisesti ohjattu. Painike ei toimi virta-
katkotilanteessa.
Tilatiedot:
Telki takalukittuna
Painikekaytto
Telki sisalla
Avainpeséindikointi (vain erikoistuoteversiossa)
(Tilatietoja ei saada jannitekatkon aikana)

[SV] Stéllbara funktioner:
Mekanisk funktion:
- Hoger / vansterhangd
Elektrisk funktion:
- Oppethéllandetid konstant 1.7 sek
- Tryckets funktion
EL495, mekaniskt.
EL495FU elektriskt styrt. OBS! Trycken fungerar vid
stromavbrott.
EL495FL elekriskt styrt. OBS! Trycken fungerarinte
vid stromavbrott.
Indikeringar:
Regel ute (forreglad)
Regelinne
Tryckets rorelse
Cylinder- / vredindikering (endast i special version)
(Indikeringar kvarstér inte vid stromavbrott)

[NO] Stillbare funksjoner:
Mekanisk funksjon
-Hayre / venstre slagretning
Elektrisk funksjon
-Apningstid konstant 1,7 sek
-Ngdvrider funksjon
EL495, mekanisk
EL495FU elektriskt styrt. OBS! Ngdvrider aktiv
ved strgmbrudd)
EL495FL elekriskt styrt. OBS! Ngdvrider ikke aktiv
ved strgmbrudd)
Tilbakemeldinger:
Falle ute
Falleinne
Nedvrider aktivert
Sylinder-/ knappsylinder indikering (kun i spesialversjon)
(Indikering bli borte ved strembrudd)

[DA] Funktions muligheder i l&sekassen:
Mekaniske funktioner:
- Abning af rigle via greb
Elektriske funktioner:
- Konstant 1.7 sekunder 8bningstid
- Grebs funktion
EL495 mekanisk
EL495FU elektrisk styret. Dargreb er aktiv nar forsy-
ningsspaendingen ikke er tilsluttet (Retvendt)
EL495FL elektrisk styret. Dargreb er frakoblet nar for-
syningsspaendingen ikke er tilsluttet (Omvendt)
Tilbagemeldinger:
Rigle ude
Rigle inde
Dargreb aktiveret / trykket ned
Vrider /cylinder kontakt (special version)
(Indikation for forkert driftsspeending.)



[EN] Selectable functions of the lock case:
Mechanical functions:
- opening direction of latch bolt
Electrical functions:
-delay 1.7 sec.
- handle function
EL495 mechanical
EL495FU electrically controlled. Handle is active,
when supply voltage is not connected (fail unlocked)
EL4A95FL electrically controlled. Handle is disen-
gaged, when supply voltage is not connected (fail
locked)
Monitoring:
Bolt deadlocked
Handle down
Boltin (for door automatics)
Key cylinder use (only in special version)
(Indications are not available during power failure)

[RU] HacTpanBaemblie GpyHKLMM 3aMKa:
MexaHunueckune GpyHKLUNK:
- HanpaBneHue OTKPbIBaHUS purens
- Bbixog purens (14 mm / 20 MM)
OnekTpnyeckme pyHKLUN:
- 3agepxka l,7 cek
- QYHKLMWN PYYKN
EL495 mexaHunueckas
EL495 FU anekTpuyecku ynpasnsiemas. Pyuka
aKTUBHA, KOrga NMTaHMe He NogKNoUeHO (3aKpbIT
6e3 nuTaHns)
EL495 FL anekTpuueckn ynpaensaemas. Pyuka
OTKJ1HOUEHA, KOorga NuTaHue He MNoAKIYEeHOo
(oTKpbIT 6€3 NUTaHns)
NMHonkaumnsa:
Purenb 3anept
Pyuka HaxaTa
Purenb y6paH (ans osepHon asTomMaTnkm)
Pa6oTa OT Kntoua unnuHapa (Tonbko B cnewumanbHom
Bepcumn) (MHaMKauns He paBoTaeT Npm 06pbiBe

nuTaHmns)
EN179:2008 376B1342AA Exit EL495 Bbixog
0809-CPR-1053
EN1125:1997/2008 376B1321AB Panic exit EL495 | 9BaKyaLWOHHbIV BbIX0Of roCcTP
0809-CPR-1054
EN1634-1 Fire Moxap or
EN 61000-6-2:2007 EMC OneKTpoMarHMTHast COBMECTUMOCTb
EN 61000-6-3:2007 EMC OneKTpoMarHUTHas COBMECTUMOCTb 1SO 9001
EN14846:2008 3S5D-L311 VTT-S-9177-06 Glazed metal fire door Single/double
0809-CPR-1157
EN179 EN1125
ABLOY ABLOY ABLOY ABLOY ABLOY PBEOO3 +
EHO070/0630 EHO073/0630 EH060/0630 EH004/0630 EHO06/0630 LP702
(INOXI 3-19) (INOXI 3-19K) (PRESTO 3-20) (FORUM 4) (POLAR B)




EN179 EN1125

<
-

25mm 25mm

ABLOY ABLOY EH073/0630 ABLOY ABLOY EHO04/0630 | ABLOY EHO06/0630 PBEOO3 +
EHO70/0630 (INOXI 3-19K) EHO60/0630 (FORUM 4) (POLAR B) LP702
(INOXI13-19) (PRESTO 3-20)
EN179 EN 1125
5
(@) s
=|If° .
® ®
o [|[[¥ F < 70N (7 kg)
7 “
< : \ ®
el »/100 mm ® F < 80N (8 kg)
® ®
®) /25 mm
\\ )
17" Vaselin ISOFLEX TOPAS NB52 Vaselin ISOFLEX TOPAS NB52
LT |

Zh

max. 200 kg max.|200 kg

8,4

max. 2520 mm

max. 2520 mm

900 mm - 1100 m
900 mm - 1100 mm

¢

4°

[FI] TAman tuotteen standardin EN 179/EN 1125/EN 14846 mukainen vastaavuus edellyttd4 ehdottomasti, ettéd sen
turvalaitteisiin ei tehda mitdan muita kuin tésséa ohjevihkossa sallittuja muutoksia.

[SV] S&kerhetsegenskaperna p& denna produkt &r avgérande fér dess 6verensstdmmelse med
EN179/EN 1125/ EN 14846. Ingen modifiering eller ndring av ndgot slag, annat &n de som beskrivs i denna instruktion &r
tillatna.

[NO] Sikkerhetsegenskapene pa dette produktet er i henhold til NS-EN 179/ NS-EN 1125 / NS-EN 14846. Det er ikke lov til &
gjere endringer pa produktet foruten det som stéri manualen.

[DA] Sikkerheds funktionen pé dette produkt eri henhold til EN 179/EN 1125/ EN 14846. Der ma ikke foretages andringer
eller modifikationer | forhold til produktet og denne vejledning.

[EN] The safety features of this product are essential to its compliance with EN 179/EN 1125/ EN 14846. No modification of
any kind other than those described in these instructions, are permitted.

[RU] OueHb BaXkHO, UTOBbI 3aLLUTHBIE CBOWCTBA M3Oenus cooTBeTcTeoBany ctaHaapty EN 179/EN 1125/EN 14846. IMio6ble
MoanduKaLumnm 3anpeLLeHbl, 3a UCKTIYEHNEM ONMUCAHHbIX B aHHbIX UHCTPYKLMSAX.
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Summerihéalytyksen hiljentdminen
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Alarm mute foér en dag.
REPLACE
@ @ @ @ Stopperalarmen foren dag

| MAX 10x | Silencing the alarm for a day.

OTKnoYeHne cMrHana TpeBorn Ha feHb.

EL495
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[EN] This product contains materials,
such as electronics, which require
specialist recycling techniques.
When the product is taken out of use,
disassemble it and sort and recycle
the different materials as per valid
recycling instructions.

[FI] Tuote sis&ltaa erilliskierratysta
vaativia materiaaleja mm.
elektroniikkaa. Kun tuote poistetaan
kaytosta, tuote on purettava osiin

ja eri materiaalit on lajiteltava seka
kierratettédva voimassa olevien
kierratysmaaraysten mukaisesti.

[EN] We reserve the right to make
alterations to the products
described in this leaflet.

[FI] Pid4dtdmme oikeuden tehd3
muutoksia tdssa ohjeessa
esitettyihin tuotteisiin.

[EN] This content is protected by Intellectual Property
Rights Laws. The title to the content shall not pass to
you, and instead shall remain with Abloy Oy or a third
party holding the title. Abloy develops continuously the
products and solutions offered. Therefore, the infor-
mation contained in the d issubject to ch
without notice. ABLOY PROVIDES THIS CONTENT ON
AN “AS I1S” BASIS WITHOUT ANY WARRANTIES OF ANY
KIND, EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY.”

[FI] Tama4 sisaltd on suojattu immateriaalioikeuksia kos-
kevalla lainsdadannélla. Oikeudet sis&ltoon eivat siirry
sinulle vaan sdilyvat Abloy Oy:lla tai kolmannella
osapuolella, jolle ne kuuluvat. Abloy kehittéa jatkuvasti
tarjoamiaan ratkaisuja, tuotteita ja palveluita, tasta
syystad Abloy voi muuttaa annettuna tietoja ilman eril-
lista ilmoitusta. ABLOY OY TARJOAA TAMAN SISALLON
"SELLAISENA KUIN SE ON” ILMAN MINKAANLAISIA
ILMAISTUJA, HILJAISIA TAI LAKISAATEISIA TAKUITA.”

[SV] Denna produkt innehéller material,
bland annat elektronikkomponenter,
som behéver specialdtervinning.

Nar produkten avstalls, demontera

den och sortera och &tervinn de

olika material enligt den gallande
&tervinningsinstruktionen.

[DA] Dette produktet innehéller
matriell, blandt annat
elektronikkomponenter, som behaver
spesialgjennvinning. N&r produktet
skal kastes, ma den demonteres og
den skal sorteres for gjennvinning av
de ulike delene i forhold til gjeldende
gjennvinnings instruksjon.

[Sv]Viférbehaller oss ratten att
vidareutveckla vara produkter
utan féregdende avisering.

[DA] Viforbeholder oss retten til &
vidreutvikle vare produkter uten
videre forrvarsling.

[SsV] Detta innehé&ll skyddas av lagar om immateriella
rattigheter. Ratten tillinnehallet kan inte 6verltas till
dig, utan den ska i stéllet forbli i Abloy Oys dgo eller till-
héra en tredje part som &rinnehavare av rattigheterna.
Abloy utvecklar kontinuerligt produkter och l6sningar
som erbjuds pd marknaden. Informationen i dokumentet
kan darfér andras utan féregdende meddelande. ABLOY
TILLHANDAHALLER DETTA INNEHALL | "BEFINTLIGT
SKICK”, UTAN NAGRA GARANTIER AV NAGOT SLAG,
VARE SIG UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER
LAGSTADGADE.”

[DA] Dette indhold er beskyttet i henhold til lovgivning
vedrerende intellektuel ejendomsret. Ejendomsretten til
indholdet vil ikke blive overdraget til dig. Ejendomsret-
ten vilistedet forblive hos Abloy Oy eller en tredjepart,
der besidder ejendomsretten. Abloy udvikler kontinuer-
ligt de produkter og lasninger, som Abloy tilbyder. Derfor
kan de oplysninger, der erindeholdt i dette dokument,
blive eendret uden forudgdende varsel. ABLOY LEVERER
DETTE INDHOLD “SOM DET ER OG FOREFINDES” UDEN
NOGEN GARANTIER AF NOGEN ART, HVERKEN UDTRYK-
KELIGE, STILTIENDE ELLER LOVBESTEMTE.”

[NO] Dette produkt indeholder
materialer, blandt andet elektro-
nikkomponenter, som behgver
speciel genbrugs behandling.

Ved brotskaffelse, ska geeldende
regler for de forskellige komponenter
derfor altid overholdes.

[RU] YacTb maTepunanos, Takne Kak
3MEeKTPOHHbIE KOMMOHEHThI,
TPEBYIOT CrneLmnanbHON TEXHONOrMn
nepepaboTku. Korga uagenue CHATO
C aKcnnyaTauuu, pa3éepuTe ero,
OTCOPTUPYITE M NepepabaTbiBaniTe
pasnuuHble MaTepuarnbl B
COOTBETCTBUU C AeNCTBYIOLLUMHU
MHCTPYKLMSIMU MO UX NepepaboTKe.

[NO] Viforbeholder os ret til,
uden varsel, at videreudvikle vores
produkter.

[RU] Mbl ocTaBnsiem 3a co6oi npaso
BHECEHWNS U3MEHEHWI B n3genve,
onmMcaHHoe B 1IaHHOM ByKreTe.

[NO] Dette innholdet er beskyttet av opphavsretten.
Rettighetene tilinnholdet overfares ikke til deg, og skal i
stedet fortsette 4 tilhare Abloy Oy eller en tredjepart som
allerede har rettighetene. Abloy utvikler kontinuerlig de
tilbudte produktene og lesningene. Derfor kan informa-
sjonen i dokumentet endres uten forvarsel. ABLOY
TILBYR DETTE INNHOLDET «SOM DET ER» UTEN NOEN
FORM FOR GARANTIER AV NOE SLAG, UTTRYKT, IMPLI-
SERTELLER LOVFESTET.»

[RU] OlaHHbIe MaTepnanbl 3aLMLLEHbI 3aKOHOAATENb-
CTBOM O NpaBe Ha UHTeNNeKTyanbHy COBCTBEHHOCTb.
MpaBa Ha MaTepunansl He NepeaalTcs NoNL30BaTEeNo N
ocTatoTes 3a KomnaHueit Abloy Oy unu TpeTbeit CTopo-
HOW, BNafieloLLier npaBamMu Ha Matepuansl. Komnanus
Abloy NOCTOSIHHO COBEPLUEHCTBYET NpeAnaraeMble npo-
OVKTbI W pelueHus. BcneacTsre aToro coaepallasncs
NOKYMEeHTe MHDOPMaLLMS MOXET MOANEeXaTb USMEHEHMI0
6e3yeegomnerHus. KOMMAHWS ABLOY MPEJOCTAB-
NSET OAHHBLIE MATEPUATbI HA YCNOBUSIX «<KAK
ECTb» W HE MPEOOCTABNSIET HUKAKUX MPSIMbIX,
KOCBEHHbLIX UNN MPEQYCMOTPEHHbLIX 3AKOHOOA-
TENLCTBOM FAPAHTUN.

ABLOY offers security and locking
innovations dedicated to creating
more trust in the world. Combining
digitaland mechanical expertise,
Abloy Oy develops industry-leading
security solutions that protect people,
property and business. Abloy is part
of the ASSA ABLOY Group, the global
leaderin access solutions. Every day,
we help billions of people experience
amore open world. www.abloy.com
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